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MONTAGEANLEITUNG

GB: Instructions for assembly F: Instructions de montage I: Istruzioni di montaggio

NL: Montagehandleiding E: Instrucciones de montaje P: Instruc6es de montagem

DK: Monteringsvejledning S: Konstruktionsanvisning FIN: Kokoamlsohje Veiledning for
oppbygging H: Felépitési utasitas CZ: Navod pro taSu GR: Odnyieg
ouvupuo)\ovnor]c RUS: Yka3aHuis no cof adilo za
postavitev HRV: Uputa za sastavljanje Y

RO: InstrucNiuni de montaj UA: Bka3igk
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NL:Productvideo

GEBRAUCHS- UND WARTUNGSANLEITUNG

D: Gebrauchsanweisung. Nur mit Wasser fiillen, keine anderen Fliissigkeiten verwenden. Aus hygienischen Griinden empfehlen wir, das Spielzeug nach Gebrauch vollsténdig zu entleeren und zu trocknen. Bewahren
Sie die Montage- und Gebrauchsanleitung auf. Der Auf- und Abbau ist von Erwachsenen durchzufiihren. GB: Instructions for use. Only fill with water, do not use any other liquids. For hygiene reasons we recommend
that the toy is fully emptied and dried after use. Retain the instructions for assembly and use. Assembly and disassembly are to be carried out by adults. F: Mode demploi. N'utiliser que de leau. Nemployer aucun
autre liquide. Pour des raisons d'hygiéne, nous vous recommandons de vider completement le jouet aprés usage et de le sécher. Conservez les instructions de montage et d utilisation. Le montage et le démontage
doivent étre effectués par des aduclltes 1 Istruzioni per I'uso. Riempire solo con acqua, non usare altri I|qU|dg Per motivi igienici si consiglia, dopo I'uso, di vuotare completamente il giocattolo e di asciugar?o‘
Conservare le istruzioni di assemblaggio e d'uso. L'assemblaggio.e il disassemblaggio devono essere eseguiti da un adulto. NL: Gebruiksaanwijzing. Alleen met water vullen, geen andere vloeistof gebruiken. Om
redenen van hygiéne adviseren wij, ?let speelgoed na gebruik volledig te legen en te drogen. Bewaar de montage- en gebruikshandleiding. Montage en demontage dienen door een volwassene te worden
uitgevoerd. E: Instrucciones para el uso. S6lo llenar con agua, no usar otros liquidos. Por razones de higiene, recomendamos que se vacie y seque el juguete completamente después de utilizarlo. Conserve bien las
insti montaje y de uso. Sélolos ad en efect trabajos de montaje y dedesmontaje. P: Instrugdes de uso. Encher s6 com dgua. Nao usar outros liquid de hlglene, recomendamos
mpletamente esvazi pds a sua utili o tagem e ut|||za?ao A montagem e desmo K: Brugsanvisning.
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ﬁ WAT E R P L AY SPIELANLEITUNG

BAU DIR DEINE EIGENE BAHN!
GB:How to play F:Regle du jeu I:Regole del gioco NL:Spelhandleiding E:Instrucciones del juego P:Instrucdes do jogo DK:Spillevejledning GB:Build your own canal F:Construits ton propre circuit l:Costruisci la tua pista NL:Bouw je eigen waterbaan E:Construye tu propio trazado
S:Spelinstruktion FIN:Peliohjeet N:Spilleanvisning H:Jatékszabaly CZ:Navod ke hie PL:Opis gry GR:08nyieg maixvidiov RUS:UHCTPYKUMA K urpe P:Constroi a tua proépria pista DK:Byg din egne bane S:Bygg din e
MIAGA K%:Oyun |kl.;r_all SI:Navodila za igru HRV:Upute za igru SK:Navod na hru BG:PbkoBoacTso 3a urpa RO:Instructiuni de joc UA:IHCTpyKLia fo rpn
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nyTb TR:Kendi pistini gap Sl:|zdelaj lastni tobogan HRV:Izgradi svoju vlastitu stazu SK:Postav si svoju vlasti BG:Cr/n
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